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Naar de stand-bymodus. [NepexAioveHre B PEXMM OXKMAAHNA.
PP o= Bytte til ventemodus. Prepnutie do pohotovostného rezimu.
Przefaczanie w tryb gotowosci. Véxla till standbyldge.
NL Korte gebruikershandleiding RU KpaTtkoe pyKoBOACTBO MOAb30OBaTEAS PY [ Mudar para o modo de espera. I Bekleme moduna gecme.
NO Kort brukerhandbok SK  Struc¢ny ndvod na pouzivanie ."‘. a © @ Comutarea in modul standby. Mepexia y pexviv ovikysara
PL Krdtka instrukcja obstugi SV Kortfattad anvandarhandbok ot o oo
PT Manual do utilizador resumido TR Kisa Kullanim Kilavuzu De energiebesparende stand-bymodus Mepexaioueriie B pexum oxmaarmna ECO.
RO Manual de utilizare pe scurt UK KopoTKui nocibHMK KopucTyBada nschakelen. Prepnutie do pohotovostného rezimu ECO.
Bytte til standbymodus med strgmsparing. Vixla till ECO-standbylige.

Przetaczanie w tryb gotowosci ECO. Y Giic Tasarruflu Bekleme moduna gecme.

Mudar para o modo de poupanca de energia. Mepexia y PexuM OuikyBaHHA 3 eKOHOMIEID

p H I ll pS (8] Comutati in modul standby Eco. eHeprii
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Herhaal stap 2 en 3 om het uur en de minuten in te stellen. Zopakovanim krokov 2 az 3 nastavte hodiny a mindty.
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Gjenta trinnene 2-3 for & angi time og minutt. Upprepa steg 2 till 3 for att stdlla in timme och minut.
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Powtdrz czynnoéci 2-3, aby ustawi¢ godzine i minute. Saati ve dakikay! ayarlamak icin 2. ve 3.adimlan tekrarfayin.
cLock .

SCAN . . ) .
Repita os passos 2 e 3 para definir as horas e os minutos. LLIo6 BCTaHOBMTY FOAMHY Ta XBUAVHY, TOBTOPITL KPOKW 2-3.

@ /@ / . . . . co AUDIO fi—m e AUDIO IN
[ Repetati pasii 2-3 pentru a seta ora si minutele.
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responsibility of Gibson Innovations Ltd., and Gibson Innovations Ltd. SCAN v A/\f' HaCTPOVKK 3Ha4eHNA Yaca U MUHYT NOBTOPKTE @@@
is the warrantor in relation to this product. A AGTCTBIAR, OMMCaHHbIE 8 Wwarax 2 1 3.
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AV Selecteer een map. AV Seleccione uma pasta. AV Vyber priecinka. AV BubepiTo NoTpiGHy nanky.
|€¢/pp| Drukop deknop om naar de vorige of |¢4/pp|  Premir para avancar para a faixa anterior ou |€q/pp| Stlatenim tlacidla prejdete na predchddzajticu |¢q/pp| Hamnckanre 5] PRy 460 nonepeAHbOT
volgende track te gaan. seguinte. alebo nasledujicu skladbu. abo IRELCTHTIAIEN RPN, i
Door deze knop ingedrukt te houden, spoelt u Manter premido para procurar para trds/para Stlatenim a podrzanim tlacidla spustite Hatncranre i YTPUMYWTE AR MOLLYKY Hasana/ :
binnen een track achteruit/voorduit. a frente dentro de uma faixa. vyhladdvanie smerom dozadu/dopredu v rdmci ECREABINC NI ORI '
oivs : >l Afspelen onderbreken of hervatten, ST Interromper ou retomar a reproducio. skladby. (7] [pu3ynuHeHHs abo BIAHOBAEHHS BIATBOPEHHS.
' (9T] Pozastavenie alebo obnovenie prehrdvania. -
1 [ Hiermee stopt u het afspelen. ] Parar a reproducdo. ] 3yrnuHKa BIATBOPEHHS.
: Zastavenie prehrdvania. - - -
co Hiermee speelt u een track of alle tracks co Reproduzir uma faixa ou todas as faixas u P co [MoBTOpIOBaHE BIATBOPEHHA AOPKKY 60 BCix SLEEP
herhaaldelijk af. repetidamente. co Opakované prehrévanie skladby alebo vietkych AOPPKOK. JUNER =
= Hiermee kunt tracks in willekeurige = Reproduzir faixas aleatoriamente (ndo skladieb. = A\OBIABHE BIATBOPEHHSA AOPDKOK (HEAOCTYIHO @/@ m
volgorde afspelen (niet van toepassing op de aplicavel as faixas programadas). = Prehrdvanie skladieb v ndhodnom poradi (nie AAA 3aMPOrPamMOBaHIX AOPIKOK).
geprogrammeerde tracks). je dostupné pre naprogramované skladby). A
CcD SLEEP m
TIMER v
S/ S U TE -
RO A
elg en mappe. electati un folder. dlj en mapp.
A/V  \Vegenmapp A/V  Selectatiunfold AV Vijenmapp v
|44 /pp| Trykkford hoppe til forrige eller neste spor. PPN Apadsati pentru a trece la piesa anterioard sau |¢q/pp| Tryckforatt hoppa till fregdende eller ndsta
Trykk og hold nede for & sgke bakover/forover urméatoare. spar.
i et spor Apasati si tineti apasat pentru a cauta fnapoi/ Hall intryckt om du vill séka bakdt/framat i ett Herhaal stap 2-3 om het uur, de minuten en het volume
ST Stopp eller gienoppta avspiling. fnainte Tntr-o piesa. spar. van het alarm in te stellen.
Tnt i luati redarea. P ller ateruppt. Ining. ‘ . I . .
H Stopp avspilling. .l Urerupet sad relua redarea al dusa cler deruppta dppsperning Gjenta trinn 2-3 for a stille inn time og minutt, og juster
- - ] Opriti redarea. ] Stoppa uppspelning. volumet pa alarmen.
) Spill av et spor eller alle sporene gjentatte
oo ganger. co Redati o piesa sau toate piesele T mod co Spela upp ett spar eller alla spar flera ganger. Powtdrz czynnosci 2-3, aby ustawi¢ godzine, minuty i
. e repetat. $nos¢ budzika.
‘ = SPM av sporene i tifeldig rekkefalge (gjelder > — " — = Spela upp spar slumpméssigt. (Géller inte for de glosnosc budzika
= ikke for de programmerte sporene). = Redad piesele n mod aleator (Nu este aplicabil programmerade spéren.) _ ‘ ‘
pentru melodiile programate). Repita os passos 2 e 3 para definir as horas e os minutos

e para ajustar o volume do alarme.

RO Repetad pasii 2-3 pentru a seta ora, minutul si pentru a
regla volumul alarmei.

[MoBTOpUTE Wark 2—3 AAA YCTAHOBKM 3HaYEHMI Yaca 1

AV Wybdr folderu. AV Boibepyite nanky. AV Bir Klasor secer. MUHYT, HACTPOTE FPOMKOCTb CUFHaAa By AMABHKA.
[
1 |¢q/pp| Naciénij aby przejs¢ do poprzedniego lub [PPIISY| Haxmute ann nepexoaa K npeaplAyLLeit WAV |€q/pp| ©Oncekiveya sonraki parcaya atlamak icin basin. . .
: nastepnego utworu. CAEAYIOLLEN AOPOIKKE. Bir parca icinde geri/ileri arama yapmak igin Opakovanim krokov 2 az 3 nastavte hodiny a mintty
I a v . .
! Nacidnij i przytrzymaj, aby rozpoczac Haxkmute 1 yaepuBaiiTe aaa nepexoaa basili tutun. a nastavte Uroven hlasitosti budika.
wyszukiwanie do tytu/do przodu w obrebie Ha3aA, VA1 BNEPEA B NMPEAEAAX AOPOXKKM. - o )
ey >l Galmay: duraklatir veya devam ettirir Upprepa steg 2-3 fér att stilla in timme och minut samt
: (ST] [procTaroBKa MAM BO30GHOBAEHME justera volymen for larmet.
> Wstrzymywanie lub wznawianie odtwarzania. BOCMPOM3BEACHMA. | | Opynatmayr durdurur.
] Zatrzymywanie odtwarzania. [ ] Ocraroska BocnponsseAeHNs. o Bir parcayi veya tim parcalari tekrarlayarak calar Saati, dakikay! ve alarmin ses seviyesini ayarlamak icin 2. ve
3. adimlari tekrarlayin.
) mon] o Wielokrotne odtwarzanie jednego lub co [oBTOpHOE BOCMPOK3BEAEHNE OTAEABHOM > Parcalan rastgele calar (Programlanan parcalar
USB wszystkich utwordw. AOPOXMKM MAM BCEX AOPOKEK. icin gegerli degildir). [ToBTOPITb KPOKM 2-3 AASl BCTAHOBAEHHS FOAVHM, XBUAVHI
= Odtwarzanie utworéw w kolejnosci losowej < Bocripousseaetie aopoxex B | HAAJLITYBAHHS MyMHOCTI By AMABHUKA.

CAYYatHOM nopsake (HeAOCTYMHO AAA

(nie dotyczy zaprogramowanych utwordéw).
3aMpOrpPaMMUPOBaHHbIX AOPOXKEK).




Op FM-radiozenders afstemmen

O

Stille inn FM-radiostasjoner
Wyszukiwanie stacji radiowych FM
Sintonizar estagdes de radio FM
Comutarea la posturile de radio FM
Hactpoitka FM-paanocTanumi

Naladenie rozhlasovych stanic v pasme FM
Stilla in FM-radiokanaler

FM radyo istasyonlarini ayarlama

SENAEEEERHE

HaaawTysaHHs FM-paaiocTaHuin

©/E

. JeYe

A

SENAEEEERE

FM-radiozenders automatisch opslaan

Lagre FM-radiostasjoner automatisk

Automatyczne zapisywanie stacji radiowych FM
Memorizar estagdes de radio FM automaticamente
Stocarea automata a posturilor de radio FM
ABTomaTuueckoe coxpaHeHne FM-paanocTaHLumit
Automatické uloZenie rozhlasovych stanic v pasme FM
Lagra FM-radiokanaler automatiskt

FM radyo istasyonlarini otomatik olarak kaydetme

AsTomaTtuuHe 36epexeHHs FM-paaiocTaHLin

SCAN

®/©

FM-radiozenders handmatig opslaan

Lagre FM-radiostasjon manuelt

Reczne zapisywanie stacji radiowych FM

Memorizar estagio de radio FM manualmente

8] Stocarea manuali a postului de radio FM

CoxpaHeHne FM-paanocTaHumit BpyUHyto

Rucné uloZenie rozhlasovej stanice v pasme FM

Lagra FM-radiokanal manuellt

FM radyo istasyonlarini manuel olarak kaydetme

36epexeHHs FM-paaiocTaHuii Bpy4dHy

oo
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PROG
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Druk herhaaldelijk op SLEEP/TIMER om een bepaalde
tijdsduur (in minuten) in te stellen.
5 Als de sleeptimer is geactiveerd, wordt SLEEP
weergegeven.

Trykk pa SLEEP/TIMER gientatte ganger for 4 velge en
angitt tid (i minutter).
5 Nar sleep timer er aktivert, vises [SLEEP] (hvile).

Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER, aby wybra¢
ustawiony okres czasu (w minutach).
> Jesli wylacznik czasowy jest wigczony, na ekranie
wyswietla sie oznaczenie [SLEEP].

Prima repetidamente SLEEP/TIMER para seleccionar um
periodo de tempo (em minutos).
5 Quando o temporizador estd activado, é
apresentado [SLEEP].

X Apasa SLEEP/TIMER in mod repetat pentru a selecta o
perioada predefinitd de timp (in minute).
9 Atunci cand cronometrul de oprire este activat, se
afiseaza [SLEEP].

AR yCTaHOBKM NEPMOAA BPEMEHM (B MUHYTaX) HaXKMUTE
SLEEP/TIMER HeckoAbKo pas.
9 EcAv TaliMep OTKAIOUYEHMA BKAIOUEH, Ha AMCrAee
oTobpaxaeTca nHankauma [SLEEP] (oTkaioueHme).

Opakovanym stld¢anim tlacidla SLEEP/TIMER vyberte
nastavent dobu (v mindtach).
> Ak je casovac vypnutia aktivovany, zobrazi sa symbol
[SLEEP] (spanok).

Vdlj tidsperiod (i minuter) genom att trycka pa SLEEP/

TIMER flera ganger.
5 Nérinsomningstimern dr aktiverad visas [SLEEP]
(insomning).

Avyarlanan bir zaman dilimini (dakika cinsinden) se¢mek
icin SLEEP/TIMER digmesine arka arkaya basin.
5 Uyku zamanlayicisi etkinlestirildiginde [SLEEP]
mesaji goriintdlenir:

HaTuckaite SLEEP/TIMER, 1106 B1bpaTy BU3HaueHNi
nepioa 4acy (Y XBUAMHAX).
9 [licas akTuBaLl TaliMepa CHy 3'ABUTBCS iHAMKALLA
[SLEEP].

Specificaties

Versterker

Nominaal uitgangsvermogen

2x10W

Frequentierespons

63 - 20.000 Hz, +/- 3 dB

Harmonische vervorming

<1% (1 kHz)

Signaal-ruisverhouding
(klasse A)

>72 dBA

Disc

Audio DAC 24 bits/44,1 kHz
Frequentierespons 63 - 20.000 Hz, +/- 3 dB
UsB

USB Direct-versie 2.0 Full Speed

Tuner (FM)

Frequentiebereik 87,5 -108 MHz
Frequentierooster 50 kHz
Voorkeurzenders 30

Algemene informatie

Netspanning

Model: WAHU12000250-
102/AS360-120-AE250
Invoer: 100-240V~, 50/60 Hz,
Uitgangsvermogen: 12,0V
gelijkstroom, 2,5 A

Stroomverbruik in
energiebesparende stand-
bystand

<05W

Afmetingen
- Apparaat (b x h x d)
-D-box (b x h x d)

465 x 233 x 107 mm
520 x 323 x 123 mm

Gewicht
- Apparaat
- Inclusief verpakking

24 kg
3,6 kg

Spesifikasjoner

Forsterker

Anslatt utgangseffekt

2x10W

Frekvenssvar

63-20 000 Hz, +/-3 dB

Total harmonisk forvrengning

<1% (1 kHz)

Signal-til-stay-forhold > 72 dBA

(A-vekt)

Plate

Audio DAC 24 biter / 44,1 kHz
Frekvenssvar 63 Hz—20 kHz, +/-3 dB
USB

USB Direct-versjon

2.0 full hastighet

Ptyta

Przetwornik C/A dzwieku

24-bitowy / 44,1 kHz

Pasmo przenoszenia

63 Hz-20 kHz, +/- 3 dB

usB

Wersja USB Direct 2.0 full speed
Tuner (FM)

Zakres strojenia 87,5-108 MHz
Siatka strojenia 50 kHz
Zaprogramowane stacje 30

Informacje ogélne

Zasilanie pradem
przemiennym

Model: WAHU12000250-
102/AS360-120-AE250
Wejscie: 100-240V~,
50/60 Hz,

Wyjscie: DC12,0V,2,5 A

Pobdr mocy w trybie
gotowosci Eco Power

<05W

Wymiary

- jednostka centralna
(szer x wys. x gteb.)

- opakowanie produktu
(szer x wys. x gteb.)

465 x 233 x 107 mm

520 x 323 x 123 mm

Waga
- jednostka centralna
- z opakowaniem

24 kg
3,6 kg

Especificagoes

Amplificador

Poténcia efectiva

2x10W

Frequéncia de resposta

63 -20 KHz, +/-3 dB

Distorcdao harmdnica total

<19%(1 KHz)

Relagdo sinal/ruido >72 dBA
(ponderagdo A)

Disco

Audio DAC 24 Bits/44,1 kHz

Frequéncia de resposta

63 Hz - 20 kHz, +/- 3 dB

UsB

Versdo do USB Directo

2.0 de velocidade total

Sintonizador (FM)

Gama de sintonizagdo 87,5-108 MHz

Grelha de sintonizagdo 50 KHz

EstacBes programadas 30

Informagdes gerais

Poténcia de CA Modelo: WAHU12000250-

102/AS360-120-AE250
Entrada: 100-240V~,

Tuner (FM) 50-60 Hz,
Innstillingsomrade 87,5-108 MHz Saida: 120V CC,25A
Innstillingsnett 50 KHz Consumo no modo de <05W
Forhdndsinnstilte stasjoner 30 poupanca de energia

Generell informasjon

Vekselstram

Modell: WAHU12000250-
102/AS360-120-AE250
Inngang: 100-240V~,
50/60 Hz,

Utgang: DC 12,0V, 25 A

Stremforbruk i Eco-standby

<05W

Mal
- Hovedenhet (B x H x D)
- D-Box (B x Hx D)

465 x 233 x 107 mm
520 x 323 x 123 mm

Vekt
- Hovedenhet
— Med emballasje

24 kg
3,6 kg

Dane techniczne

Wzmacniacz

Znamionowa moc wyjsciowa

2x10W

Dimensoes
- Unidade principal
(LxAxP)
- Caixa de produto
(LxAxP)

465 x 233 x 107 mm

520 x 323 x 123 mm

Peso
- Unidade principal
- Com a embalagem

24 kg
3,6 kg

RO)
Specificatii

Amplificator

Putere specificata de iesire

2x10W

Réspuns in frecventd

63 -20 KHz, +/-3 dB

Statii presetate

30

Predvolba stanice

30

Informatii generale

Vseobecné informacie

Alimentare c.a.

Model: WAHU12000250-
102/AS360-120-AE250
Intrare: 100-240V~,
50/60 Hz,

lesire: CC 12,0V, 2,5A

Sietové napdjanie

Model: WAHU12000250-
102/AS360-120-AE250
Vstup: 100 — 240V~,
50/60 Hz,

Vystup: DC 12,0V, 2,5 A

Consum de energie n
standby economic

<05W

Spotreba energie v
pohotovostnom rezime Eko

<05W

Dimensiuni Rozmery

- Unitate principald — Hlavnd jednotka

(LxTxA) 465 x 233 x 107 mm (S xV xH) 465 x 233 x 107 mm
-D-Box — Skatula D-box

(LxTxA) 520 x 323 x 123 mm (S xV x H) 520 x 323 x 123 mm
Greutate Hmotnost'

- Unitate principald 24 kg - Hlavnd jednotka 24 kg

-Cu ambalaj 3,6 kg - S obalom 3,6 kg
XapaKTepuUCTUKH Specifikationer

Ycuanteas Forstarkare

HoMuHanbHas BbixoaHas 2x10 BT Utgaende markeffekt 2x10W

MOLLHOCTb

YacToTHbIN OTKAMK

63-20 kl'u, +/- 3 Ab

KoadppuLmeHT HeAHeRHbIX
NCKKEeHUI

<1% (1 k)

OTHolweHme curHan/Lym > 72 ABA
(cpeaHeB3BelLeHHOe)

Anck

Lindposort 24 6ut/44,1 Ky,
ayAvionpeobpasoBaTeAb

YacToTHbIN OTKAVK

63 Tu— 20 kl'y, +/- 3 AB

UsB

Bepcusa USB Direct

MNoAHockopocTHowM, 2.0

Paauo (FM)

YacToTHbIN AManasoH 87,5-108 MI'y

LLIkara HacTpowikm 50 Ky
[peaycTaHOBAEHHbIE 30

paAMOCTaHLMM

O6uwas nHdpopmauus

CeTb nepemeHHOro Toka Moaeas: WAHU12000250-

102/AS360-120-AE250
Bxoa; 100—240 B~,
50/60 Iy

Bbixoa: 12,0 B nocT. Toka,
25A

Frekvensomfang

63-20 000 Hz, £3 dB

Total harmonisk distorsion

<1% (1 kHz)

Signal/brusférhallande
(A-viktat)

>72 dBA

Skiva

Audio DAC 24 bitar/44,1 kHz
Frekvensomfang 63-20 000 Hz, £3 dB
UsB

USB Direct-version

2.0,hég hastighet

Tuner (FM)

Mottagningsomrade 87,5-108 MHz
Instdliningsomrade 50 kHz
Forinstallda kanaler 30

Allman information

Natstrom

Modell: WAHU12000250-
102/AS360-120-AE250
Ineffekt: 100-240V~,
50-60 Hz

Uteffekt: DC 12,0V, 2,5 A

Effektférbrukning i Eco
Power-standbyldge

<05W

Storlek
- Huvudenhet (B x H x D)
-D-lada (B x H x D)

465 x 233 x 107 mm
520 x 323 x 123 mm

Distorsionare armonica totald

<19%(1 KHz)

Raport semnal/zgomot
(in dB)

>72dBA

Disc

Pasmo przenoszenia

63-20 kHz, +/- 3 dB

Convertor audio digital/analog

24 biti / 44,1 kHz

Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne

<1% (1 kHz)

Stosunek sygnatu do szumu
(poziom dzwigku A)

> 72 dBA

Réspuns in frecventd

63 Hz - 20 kHz, +/- 3 dB

USB

Versiunea USB direct Vitezd maxima de 2,0
Tuner (FM)

Gama de acord 87,5 -108 MHz

Grild de reglare 50 KHz

SHeprormnoTpebaeHme B <05 Br Vikt
pexmme oximaaHmna Eco - Huvudenhet 24 kg
Power —Med forpackning 3,6 kg
Pa3mepbi
- OcHoBHoOe ycTpOWcTBO TR |
(WxBxT) 465 x 233 x 107 Mm .
- YnakoBka Ozellikler
(WxBxT) 520 x 323 x 123 MM
Amplifikator
Bec - —
- OcHoBHOE YCTPOIICTBO 24 kr Nominal Gikis Gict 2x10W
- C ynakoskon 3,6 kr Frekans Tepkisi 63 -20KHz, + /-3 dB
Toplam Harmonik Bozukluk <%1 (1 KHz)
Sinyal-Gurultd Orani >72 dBA
. ror . (A agirlikl)
Technické udaje
Zosilnovac Disk
Ses DAC 24 Bit/44,1 kH
Menovity vystupny vykon 2x10W © A z
Frekans Tepkisi Hz - 20 kHz, + /- 3 dB
Frekvenénd odozva 63 — 20 KHz, +/-3dB e e 63 He- 20k 3
Celkové harmonické <1% (1kHz) USB
skreslenie USB Direct Siiriimil 20 tam hiz
Odstup signdlu od Sum > 72 dBA
(posudzované A) Radyo alicisi (FM)
Ayarlama Aralig| 87,5-108 MHz
Disk
Sebeke ayan 50 KHz
Audio DAC 24 bitov/44,1 kHz - -
Onceden ayarli istasyonlar 30

Frekvenénd odozva

63 Hz — 20 kHz, +/-3dB

UsB

Verzia rozhrania USB Direct

2.0 (full speed)

Rédioprijimac (FM)

Rozsah ladenia

87,5 - 108 MHz

Ladiaca mriezka

50 KHz

Genel bilgiler

AC giict

Model: WAHU12000250-102/
AS360-120-AE250

Girig: 100-240 V~, 50/60 Hz,
Cikis:DC120V,25A

Agirlik
- Ana Unite 24 kg
-Ambalajla Birlikte 3,6 kg

TexHiYHi XxapaKTepUCTUKM

MiacuatoBay

HomiHanbHa BrxiaHa 2 x10 Bt

NOTYXHICTb

63 T — 20 K, +/-3 AB
<1% (1 )

YacToTa BianoBiai

[NoBHe rapMoHiiiHe
BUKPUBACHHS

CniBBiAHOLWEHHA "CUrHaA-LYM" >72 ABA

(3a wkanoio A)

Amck

Lindpoaranrorosumit
nepeTBOpIOBaY ayAio

24 6i1/44,1 kU

YacToTa BiAnoBIAjl 63 [y — 20 kly, +/-3 Ab

UsB

Bepcis npamoro USB-3'eaHaHHs 2.0, MakcrmanbHa
LWBMAKICTb

TioHep (FM)

AjanasoH HaAalWTyBaHHA 87,5-108 Ml'y

HanawTyBaHHs yactotut 50 Ky,

["NonepeaHbO BCTaHOBAEHI CTaHLLT 30

3araAbHa iHdopmaLis

Mepexa 3MiHHOro CTpyMy Moaenb:

WAHU12000250-102/
AS360-120-AE250
BXiA: 3MiHHWIA CTPYM
100-240 B, 50/60 I,
Buxia: nocTiiHWin cTpym
120B,25 A

<05 Bt

CrosumBaHHs eneKTpoeHeprii y
PEXMMI OUiKyBaHHS 3 EKOHOMIEIO
eHepril

Po3mipn
- TonosHuit 6rok (LU x B x T)
- MaxyBanbHa kopobka(LL x B x )

465 x 233 x 107 MM
520 x 323 x 123 MM

Bara
- [oAoBHUIM BAOK 24 kr
3 ynaKyBaHHsIM 3,6 Kr

User Manual
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De volledige gebruikershandleiding kunt u downloaden
op www.philips.com/support.

Hvis du vil laste ned den komplette brukerhandboken, kan du
ga til wwwiphilips.com/support.

5

Pelna wersje instrukcji obstugi mozna pobrac ze strony
internetowej www.philips.com/support.

E

Para transferir o manual do utilizador completo, visite
www.philips.com/support.

Pentru a descarca intregul manual de utilizare, vizitati
www.philips.com/support.

B &

MOAHYIO BEPCHIO PYKOBOACTBA MOAB30BATEAS MOXKHO
3arpy3nTb Ha Beb-caiite www.philips.com/support.

Glg Tasarruflu Bekleme <0,5W

Modunda Giig Tuketimi

Boyutlar

- Ana Unite (G xY x D) 465 x 233 x 107 mm

-Uriin Kutusu (G xY x D)

520 x 323 x 123 mm

<~
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Na strdnke www.philips.com/support si méZete prevziat
Uplny ndvod na pouzivanie.

Den fullstandiga anvandarhandboken finns pa www.
philips.com/support.

Kullanim kilavuzunun tamamini indirmek icin
www.philips.com/support adresini ziyaret edin.

LLlo6 3aBaHTKMTK NOBHMIA NMOCIBHVK KOPUCTYBaYa,
BiABiAaiTe Be6-calT www.philips.com/support.




